
Э к в а д о р а , которое без колебаний содействовало 
принятию Советом Безопасности наиболее в а ж ­
ных резолюций, направленных против этой аг­
рессии, готово о к а з а т ь в пределах своих воз-
можвостей помощь в вюсстаяовлении нарушен­
ного т а к и м образом порядка . 

(Подпись) Л . Н е ф т а л и П О Н С Е 
Министр иностранных дел Эквадора 

Д О К У М Е Н Т S/1561 

Каблограмма министра иностранных дел Ко­
лумбии от 2 июля 1950 года на имя Гене­
рального Секретаря относительно резолюции 
Совета Безопасности от 27 июня 1950 года 
(,S/151!) 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[3 июля 1950 года] 

И м е ю честь подтвердить получение Ваших 
к а б л о г р а м м № 11 и 12, в которых Вы уведом­
ляете министерство иностранных дел Колумбии 
о резолюции, принятой Советом Безопасности 
на 474-м заседании 27 июня 1950 года (S/1511) 
в связи с вооруженным нападением со стороны 
правительств 'З Северной Кореи, а т а к ж е обра ­
щаете внимание правительства Колумбии на 
это решение и спрашиваете , к а к у ю позицию 
занимает Колумбия , и в частности какого рода 
помощь она может предоставить в чрезвычай­
ных обстоятельствах , с л о ж и в ш и х с я в настоящее 
время . Я горячо б л а г о д а р ю В а с за в ы ш е у к а з а н ­
ные послания и имею честь заве!рить Вас , что 
Колумбия считает целесообразными меры, при­
нятые Советом Безопасности Организации Объ­
единенных Н а ц и й , и п о д д е р ж и в а е т их. Ч т о ка­
сается возможной помощи со стороны Колум­
бии, то я р а д сообщить В а м , что эта помощь 
будет зависеть от хода событий и от средств,, 
которыми Колумбия располагает . 

(Подпись) Эваристо -СУРДИС 
Министр иностранных дел Колумбии 

Д О К У М Е Н Т S/1562 

Письмо постоянного представителя Китая при 
Организации Объединенных Наций от 3 июля 
1950 года на имя Генерального Секретаря от­
носительно резолюции Совета Безопасности от 
27 июня 1950 года (S/1511J 

[Подлинный текст на английском языке] 
[3 июля 1950 года] 

Министерство иностранных дел поручило мне 
предложить Организации Объединенных Н а ц и й 
три дивизии хорошо обученных войск, насчи­
т ы в а ю щ и х примерно 33 000 человек, для ис­
пользования в Ю ж н о й Корее с целью о т р а ж е ­
ния нападения северокорейских захватчиков в 

соответствии с резолюцией Совета Безопасно­
сти от 27 июня (S/1511). 

Правительство К и т а я обеспечит эти войска 
с а м ы м лучшим снаряжением , имеющимся в его 
распоряжении . 

Правительство Китая предоставит т а к ж е 
д в а д ц а т ь транспортных с а м о л е т о в типа С-46 и 
соответствующее количество средств воздушно­
го прикрытия . Если О р г а н и з а ц и я Объединен­
ных Н а ц и й примет решение о перевозке войск 
по морю, то мое правительство с может выделить 
некоторое количество кораблей сопровождения . 

Три дивизии могут быть погружены через не ­
сколько дней. 

(Подпись) Ф. Ц З Я Н Тин-фу 
Постоянный представитель Китая 

при Организации Объединенных Наций 

Д О К У М Е Н Т S/1563 

Письмо генерального секретаря делегации Но­
вой Зеландии от 1 июля 1950 года на имя Ге­
нерального Секретаря с препровождением за ­
явления правительства Новой Зеландии отно­
сительно резолюции Совета Безопасности от 
27 июня 1950 года (S/1511) 

[Подлинный текст на английском языке 
[3 июля 1950 года 

И м е ю честь передать В а м текст к а б л о г р а м ­
мы, полученной от правительства Новой Зелан­
дии: 

«Доведите , пожалуйста , до сведения Гене-
|рального С е к р е т а р я , что в соответствии с ре­
золюцией Совета Безопасности (5/1511) пра­
вительство Новой З е л а н д и и п р и к а з а л о двум 
сторожевым к о р а б л я м Королевского военно-
морского флота Новой З е л а н д и и «Тютира» и 
«Пукаки» выйти в понедельник из Окленда в 
Гонконг, откуда они отправятся в район Ко­
реи, где и присоединятся к вооруженным си­
л а м других правительств во исполнение резо­
люции Совета Безопасности». 

(Подпись) У. Б . С А Т Ч 
Генеральный секретарь делегации 

Новой Зеландии 
при Организации Объединенных Наций 

Д О К У М Е Н Т S/1564 

Каблограмма министра иностранных дел Шве­
ции от 3 июля 1950 года на имя Генерально­
го Секретаря относительно резолюций Совета 
Безопасности от 25 июня (Syi501) и от 27 ию­
ня (8/1511) 1950 года 

[Подлинный текст на английском языке] 
[3 июля 1950 года] 

П р а в и т е л ь с т в о Швеции, получив резолюции 
Совета Безопасности от 25 и 27 июня (S11501, 
S/1511) соответственно и В а ш у к а б л о г р а м м у 
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от 30 июня, вместе с членами Совета Безопас ­
ности с глубокой озабоченностью отмечает ф а к т 
вооруженного нападения , предпринятого войска­
ми Северной Кореи против Ю ж н о й Кореи. 

Правительство Швеции полностью р а з д е л я е т 
в ы р а ж е н н о е в этих резолюциях мнение о том, 
что своими действиями Северная Корея наруши­
л а мир, и придает большое значение тому, что­
бы это нападение не имело успеха. 

В своей резолюции от 25 июня члены Совета 
Безопасности , голосовавшие за эту резолюцию, 
призвали всех членов Организации Объединен­
ных Н а ц и й в о з д е р ж а т ь с я от о к а з а н и я помощи 
властям Северной Кореи. В связи с этой реко­
мендацией правительство Швеции хотело 'бы за­
явить , что м е ж д у Швецией и Северной Кореей 
не существует дипломатических, торговых или 
морских отношений. С л е д о в а т е л ь н о , поскольку 
цель, сформулирован 'ная ;в вышеуказанной резо ­
люции, у ж е достигнута, правительство Швеции 
не считает себя обязанным принимать какие-
либо конкретные меры в соответствии с резо­
люцией. 

Что касается резолюции от 27 июня, то чле­
ны Совета Безопасности , голосовавшие за нее, 
рекомендовали членам Организации Объеди­
ненных Н а ц и й предоставить Ю ж н о й Корее та­
кую помощь, к а к а я может о к а з а т ь с я необходи­
мой для о т р а ж е н и я вооруженного нападения и 
восстановления м е ж д у н а р о д н о г о м и р а и без­
опасности в районе Кореи. Ш в е д с к о е правитель­
ство, не имея возможности выделить для этой 
цели в о о 1 р у ж е н н ы е силы, продолжит изучение 
вопроса об о к а з а н и и помощи в других ф о р м а х , 
которые могут о к а з а т ь с я возможными. 

(Подпись) Эстен У Н Д Е Н 
Министр иностранных дел Швеции 

Д О К У М Е Н Т S/1565 

Каблограмма министра иностранных дел Доми­
никанской Республики от 3 июля 1950 года на 
имя Генерального Секретаря относительно 
резолюций Совета Безопасности от 25 июня 
(S/1501) и от 27 июня (Si/1511) 1950 года 

[Подлинный текст на испанском языке] 
[3 июля 1950 года] 

И м е ю честь уведомить В а с о получении Ва­
шей к а б л о г р а м м ы № 12 от 29 июня и подтвер­
дить содержание нашей к а б л о г р а м м ы № 19759 
от 28 июня (SII528). В соответствии с инструк­
циями от президента Трухильо имею честь под­
твердить Вам , что доминиканское правительство 
в пределах своих возможностей и в соответствии 
с доминиканской конституцией предоставит всю 
необходимую помощь, которая м о ж е т потребо­
ваться от Доминиканской Республики , во испол­
нение (резолюции Совета Безопасности от 27 ию­

ня (S11511) в целях о т р а ж е н и я агрессии, кото­
рой подверглась Ю ж н а я Корея со стороны 
войск Северной Кореи. 

(Подпись) Вирхилио Д И А С О Р Д О Н Ь Е С 
Министр иностранных дел 

Доминиканской Республики 

Д О К У М Е Н Т S/1566 

Каблограмма премьер-министра Ирана от 4 ию­
ля 1950 года на имя Генерального Секретаря 
относительно резолюции Совета Безопасности 
от 27 июня 1950 года (8/1511) 

[Подлинный текст на английском языке 
[4 июля 1950 года 

В связи с В а ш е й к а б л о г р а м м о й № 85 от 
29 июня, адресованной министерству иностран­
ных дел, имею честь сообщить Вам , что и р а н ­
ское правительство п о д т в е р ж д а е т и решительно 
п о д д е р ж и в а е т резолюцию, принятую Советом 
Безопасности на заседании 27 июня 1950 года 
(S/1511), которая рекомендует членам Органи­
зации Объединенных Н а ц и й предоставить Ко­
рейской Р е с п у б л и к е т а к у ю помощь, к а к а я мо­
ж е т потребоваться для о т р а ж е н и я вооруженного 
нападения и восстановления мира и безопасно­
сти в этом районе. Правительство И р а н а ис­
кренне надеется , что в Корейской Р е с п у б л и к е 
вскоре восторжествуют мир и безопасность. 

(Подпись) Али Р А З М А Р А 
Премьер-министр Ирана 

Д О К У М Е Н Т S/1567 

Каблограмма министра иностранных дел Ислан­
дии от 4 июля 1950 года на имя Генерального 
Секретаря относительно резолюций Совета 
Безопасности от 25 июня (S/1501) и от 27 ию­
ня (*S/151i; 1950 года 

[Подлинный текст на английском языке] 
[5 июля 1950 года] 

П р а в и т е л ь с т в о Исландии получило резолюции 
Совета Безопасности от 25 и 27 июня (S/1501, 
S/1511) и В а ш у к а б л о г р а м м у от 30 июня отно­
сительно вооруженного нападения войск Север­
ной Кореи на Корейскую Республику и пол­
ностью согласно с действиями, предпринятыми 
Советом Безопасности , однако^ по очевидным 
причинам И с л а н д и я не с м о ж е т предоставить 
военную или экономическую помощь. 

(Подпись) Бьярни Б Е Н Е Д И К Т С О Н 
Министр иностранных дел Исландии 
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